William D. Lutz

Zsargon*

A zsargon a 14. szézad 6ta adatolt sz6; késs-kdzépangol alakjai: iargo(u)n,
gargoun, girgoun 'madarcsicsergés, értelmetlen beszéd, zagyvasag'; az éfrancia
jargoun (~ gargon ~ gergon szohdl); talén hanguténzo eredetii. Gyakran pejora-
tiv jellegi gyiijtonév, amely ala tobbféle kilonds nyelvvatozatot sorolnak, Ggy
mint zagyvanak vélt beszédet, halandzsét, szlenget, pidzsint, illetve — leggyak-
rabban — valamely sgjétos szakmai, foglalkozasi vagy egyéb tipusi csoport-
nyelvet. A terminust gyakran a jogtudoménnyal, az orvostudomannyal, illetve a
természettudoményokkal hozzék kapcsolatba, vo. szakzsargon, tudomanyos
zsargon. A szakmai, foglalkozasi vagy egyéb tipusu csoporton kivil allé szemé-
lyek szdmara a zsargon bévelkedik olyan szavakban és szerkezetekben, amelyek
nem jellemzik az dtalanos angol nyelvhaszndlatot. Ez a laikusok szaméra gatol-
hatja a megértést, de a csoport tagjai ismerik ezt afajta nyelvhaszndatot, és dlta-
l&ban jol szolgdlja a feladatat. Mivel a terminoldgia és a stilus szamukra ké-
zenfekvo és ismert, ezért esetleg a csoporton kivil is haszndljék: vagy akaratla-
nul, mert a kérdéses témaval kapcsolatban ez tiinik a legmegfelelébbnek, vagy
azért, mert hatast vagy nyomast akarnak gyakorolni valakire.

A zsargon mint verbalis gyor siras

Azok szdméra, akik értik, a zsargon olyasféle gyorsiras, amely sziikségte-
lenné teszi a hosszlil magyarézatokat. Ha egy szakmai vagy maésféle csoport tag-
jai hasznaljak, akkor megfelelé és hatékony nyelv lehet. Orvosok szamara az
epehdlyag sebészeti eltavolitasanak neve cholecystectomia. Jogaszok szdmara az
angol involuntary conversion kifejezés valamely vagyontargy megsemmisiil ését
jelenti lopas, baleset vagy kiselgjtezés kovetkeztében, az estoppel pedig arra
utal, hogy az egyik felet sgjat cselekedetei megakadalyozzak abban, hogy olyan
koveteléssel dljon @6, amely a mésik félnek kérosodést vagy veszteséget okoz.
A sebészek nyelvhaszndlatanak vizsgdlata azt mutatta, hogy operécio kézben a
zsargon haszndlata elésegiti a tobmor és vilagos informéciocserét, a jogaszok
pedig hosszd idén keresztll faradoztak azon, hogy elérjék a jogi terminusok
szabatos meghatarozasat, amely elkertilhetetlentl egy bizonyos zsargon haszné
latéaval jar. Hasonl6képpen, olyan Ujabb keletii szakmak, mint a szamitastech-
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nika is kialakitottak a maguk zsargonjat, amelybe olyan angol kifejezések tar-
toznak, mint dynamic random access memory ' (dinamikus kozvetlen hozzéféré-
sii) memoria, RAM, kozvetlen elérésii irhaté-olvashatd t&’, read only memory
'csak olvashaté memédria, ROM’, core dump ’a processzor aktudlis alapotét
meg6rzé file hibaanalizishez’ és cache buffer ’(nagy sebességli) gyorsito tar,
puffer’.

A zsargon mint a csoporthoz val6 tartozasjele

Az, aki egy csoport zsargonjat képes megérteni és hasznalni, egyfajta azo-
nossagi jeggyel rendelkezik: aki ismeri a zsargont, a csoporthoz tartozik, aki
pedig nem, az még akkor sem, ha egyébként rendelkezik a tobbi képességgel,
amely a csoport tagjait jellemzi. Bizonyos értelemben a zsargon hasznalaténak
képessége jelzi, hogy a haszndlgja a csoport norméihoz igazodik, elfogadja és
érti a csoport alapveté gondolatait, elveit és gyakorlatat. Raadasul a zsargon
haszndlata a szakértelem és presztizs egyfajta tanUsitvanyaként szolgdl mind-
azok szamara, akik haszndljdk, kilondsen, ha a kérdéses zsargont haszndlo
szakma térsadalmi elismertségnek orvend. A zsargon hasznélata a hasznal 6t egy
szakma képvisel 6jeként azonosit(hat)ja, és tobbé-kevésbé raruhazza a szakmai
csoport presztizsét.

A zsargon kisértésel

Bér a zsargonnak meglehet és megvan a maga jogos szerepe, taldn jobban
ismerjuk arrdl az oldalardl, hogy miként élnek vele vissza: hogyan keverik és
zavarjak Ossze az emberek a dolgokat, hogyan bonyolitjak feleslegesen a beszé-
diket, mikdzben mondanivalgjuknak és tnmaguknak a fontossag és a kifino-
multsag mazét kolcsonzik. Mig az orvosok talan kénnyen megértik, hogy a bila-
teralis perorbitalis haematoma jelentése 'véralafutas, monokli [mindkét] szem
korul’, a cephalalgia 'fejfgjas’, az emesis pedig 'hényés', betegeik csak ritkan
vagy éppenséggel sohasem értik meg, hogy mit is jelentenek ezek a szavak. A
zsargon lehetéséget ad arrais, hogy igen egyszerti gondolatokat bonyolultaknak
és mélyértelmiieknek tiintessiink fol. Joval mélyebb benyomast kelt, ha valaki
azt irja, hogy ,a képzédmeény lokalisan argillézus jellege ellenére dominansan
arendzus volt”, mint ha azt irna, hogy , a talgj tébb helyen agyagos, de atalaban
inkabb homokos volt”. A zsargont alighanem hatésosabbnak véli az a biolégus,
aki igy ir: ,Bar normdlis korilmények kdzott csoportkerild, a mosdmedve mes-
terségesen fokozott tépldlékfelvétel lehetdsége esetén olykor més egyedekkel
tarsul” — ahelyett, hogy: ,A mosomedvék maganyosan ének, csak akkor ve-
rédnek csapatba, ha az ember tapldja ket”. Altaldban véve, amikor a zsargont
nem a kommunikéciéra hasznaljuk, hanem arra, hogy vele magunk vagy a mon-
danivalonk fontossagét kiemelve hatast keltsiink, illetve hogy valamely csoport-
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hoz val 6 tartozasunkat kifejezzik, akkor a kommunikacio torzul ezdltal, a zsar-
gon pedig val6ban olyasvalamivé alakulhat &, mint a madarak csiripel ése.
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